Del incidente ocurrido en esta sesion dd
cuenta un colega local en los términos siguien-

tes:
El Sr. Laffite pidi6 que la corporacion se
constituyese en en sesion secreta.

El Sr. Traola: Desearia saber si el asunto que’

ha de tratarse en sesion secreta es uno en el
cual se traté de envolverme. En caso afirmati-
vo, deseo dar pablicamente algunas explicacio-
nes, 4 fin de que las cosas queden en el lugar
que corresponde.

El Sr. Larrauri: El asunto de que va 4 tratar-
se en sesion secreta es uno para el cual se nom-
bré una comision especial, que ha venido 4
quedar disuelta por causas varias, habiendo ha-
bido necesidad de nombrar otra. ;Es ese el
asunto 4 que se refiere el Sr. Iraola?

El Sr. Iraola: Precisamente. Y voy 4 hacer al-
gunas aclaraciones 4 ese respecto. La cuestion

ne me ocupa tuvo prineipio en Junio 6 Julio
3el aiio pasado. Como entonces, 4 propésito del
fallecimiento de una nifia mia, fui objeto de
ciertas calumnias manifesté al sefioralcalde q\lie
pensaba llevar la cuestion 4 sesion publica. Me
contesto el seiior alealde que estaba en mi derey
cho; pero que 6l tenia que salir para Barcelona,
¥ que 4 su regreso se trataria del asunto, junta-
mente con lo relativo 4 un empleado del Ayun-
tamiento, 4 fin de que todo se terminase de una
vez. Accedi,aunque violentdndome, aldeseo del
sefior alcalde, y esperé tranquilamente 4 que
llegase el momento de las explicaciones.

Puesto que en €l nos hallamos, voy 4 entrar
en el fondo de la cuestion. El afio 1880 compré
4 D. Federico Gonzalez, empleado en este
Ayuntamiento, el derecho de propiedad de una
sepultura que pertenecia 4 su esposa y cuyo
titulo me entregé. El afio pasado se hablé de si
en 1880 fué exhumado 6 no el caddver de una
hija mia, y para averiguar lo que hubiese de
cierto en To que se deeia, se nombrd una comi-
sion compuesta de los Sres. Altube, Rodriguez,
¥ Marqueze. A propuesta de esta comision,
acordd el Ayuntamiento que el asunto pasarad
los tribunales, donde se halla. Cuando fallen,
volveré sobre el asunto.

A la vez se abri6 una informacion, en la cual
se prestaron algunas declaraciones que son ca-
lumniosas para mi. Algun testigo dijo que yo
era concejal el afio 1880, y el enterrador declars
que la exhumacion del caddver de mi hija se
habia realizado 4 virtud de érdeaes de la supe-
rioridad. De estss declaraciones parece des-
prenderse una acusacion contra mi. Dada su
gravedad, solicité de secretaria una certifica-
cion comprensiva de las épocas en que he des-
empeiiado el cargo de concejal, y de la cual
deseo se dé lectura.

[Asi se acordd, y leida la certificacion por el
sefior secretario, resulta que el Sr. Iraola no
era concejal elafio 1880.) +

El Sr. Larrauri manifiesta que, con efecto, la
declaracion aludida por el Sr. Iraola es falsa
completamente, como lo prueba la certificacion
leida.

El Sr. Traola: Aparte de esto, parece quela
comision citada recibié noticias de que yo no
tenia bien adquirida la propiedad de la sepul-
tura en que estd inhumada mi hija, 6 que al
ménos no tenia los titulos en regla; y para cer-
ciorarse de la verdad, me pidié, por conducto
de un concejal, dicho titulo de propiedad. No
accedi -4 la pretension, y el Ayuntamiento
acordé que se me pidiese de oficio. Hizolo asi
el sefior alcalde; y aunque me extrafiaba que
se pidiese 4 un particular datos que deben
constar en las oficinas del Ayuntamiento, con-
testé que estaba dispuesto 4 presentar el titulo
que se me pedia_en los términos que constan
en la comunicacion de que ruego se dé lectura,
(Asi se hizo.

Me presenté en la alealdia con el documento
que me pedian; se lo exhibi al sefior alcalde,
quien lo di por bueno, mandando sacar de él
copia certificada y devolvérmelo. Aqui lo pre-
sento de nuevo, paraque se dé lectura de él y
puedan examinarlo los sefiores concejales. Si
por acaso se me hubiese extraviado, no tendria
medio de desvanecer ciertas sospechas, que con
¢l quedan reducidas 4 la nada.

Me parece demostrado que en este asunto he
obrado con la buena fé que preside 4 todas mis
acciones; y puesto que tan estrechas cuentas se
me han exigido, bueno serd que d todos se les
trate del mismo modo, ya que se dice, no sé
con qué fundamento, que no todos los titulos
de propiedad sobre las sepulturas de Polloe es-
tan en regla, por lo que convendria abrir una
informacion.

El Sr. Larrauri, dijo que para abrir dicha in-
formacion seria preciso concretar la denun-
cla.

El Sr. Traola: Me reservo el derecho de obrar
como considere conveniente.

Se levantd la sesion phblica, constituyéndose
el Ayuntamiento en sesion secreta.

Las comunieaciones cruzadas entre los sefio-
Alealdes de esta cindad y D. Victoriano Iraola,
son los siguientes:

Excmo. Sefior:
En el dia de hoy he recibido la atenta comu-
nicacion de V. S. fecha deayer en la que me
articipa que el Ayuntamientode su digna
dresidencia en sesion secreta que tuvo lugar el
dia precedente habia acordado invitarme 4 que
resentara el titulo de propiedad de la sepul-
{)um nim. 89 de la calle de Santa Clara del Ce-
menterio de Polloe que se supone poseo.

Estrafieza y no poca me ha causado el acuer-
do referido por las razones y consideraciones
que paso 4 exponer hoy y que los hubiera ex-
puesto en aquel acto & no haberme retirado
despues de la sesion piblica ordinaria, porque
se iba 4 tratar de un asunto que desde hace va-
rios dias afectaba hondamente mis sentimien-
tos de padre, tanto mds cuanto que los hechos
constitutivos de dicho asunto son obra Gnica-
mente de una malevolencia cruel manifiesta.

Nunca me he opuesto directa n1 indirecta-
mente # prestar un servicio 4 los intereses del
Municipio. Hoy segun se vé se me invita &
prestar uno de tantos, para el exclarecimiento,
como se expresa en la aludida comunicacion,
de ciertos hechos vertidos en las informaciones
abiertas recientementa.

Parece lo natural que para esclarecer los he-
chos vertidos en las informaciones, el Excelen-
tisimo Ayuntamiento debiera acudir 4 los li-
bros y antecedentes que, relacionados con las
operaciones de un Cementerio de la importan-

cia del de Polloe, me supongo deben obrar en
su archivo cuidadosamente conservados pues-
to que esos documentos han de ser el puro re-
flejo de la acrisolada puleritud con que es de
suponer procedieron en el cumplimiento de
sus estrechos deberes los funcionarios que in-
tervinieron en las operaciones réferentes 4 con-
cesion y compensacien de sepulturas etcétera.
eteétera, siendo el que autorizé tales diligen-
cias D. Mauricio Rodriguez en su calidad de
mayordomo de las ‘parroquias unidas que era
en aquella época, y encargado de toda gestion
inherente al repetido Cementerio.

Dirijase en primer termino el Municipio 4los
antecedentes oficiales expresados, fuente direc-
ta y natural, cercidrese si entre ellos el seflor
mayordomo consigné con la regularidad debi-
da cuantos requisitos son indispepsables para
1a buena marchade una administtacion orde-
nada, 6 si por el contrario en su cometido no
obré cual'debiera, en este (iltimo caso, despues
de exigirle al mismo la mds estrecha responsa-
bilidad, moléstese entonces 4 los particulares
para esclarecer las dudas nacidas sobre cual-
quier extremo.

Sin embargo de 1as manifestaciones prece-

dentes hijas anicamente de mi dignidad heri-

da, no motivadas por la comunicacion 4 la que
tengo el honor de contestar, sino porla relatas
da 4 1a cabeza de este escrito, y respetando co-
mo siempre el mandato de la” Corporacion de
su digna Presidencia, me encuentro dispuesto
4 exhibir 4 V. S. el titulo de propiedad que se
me intere

Al propio tiempo suplico 4 V, S, se sirva pro-
veerme de copias testimoniadas de las informa-
ciones aludidas en su atenta comunicacion cu-
yas certificaciones comprenderdn todas las di-
ligencias practicadas hasta el dia de la fecha.

Dios guarde 4 V. S. muchos afios.

San Sebastian 4 de Agosto de 1888.— Viclo-
riano Iraola,—Sr. Alcalde 1 idente del Exce-
lentisimo Ayuntamiento de San Sebastian.

En la sesion secreta celebrada en la tarde de
ayer, acordo el Ayuntamiento de mi presiden-
cia, se pasara 4 V. una comunicacion, invitin-
dole 4 que presente el titnlo de propiedad de la
sepultura nam. 89 de la calle de Santa Clara del
Cementerio de Polloe, que V. debe poseer, bien
seguro de al hacerlo asi prestard un servicio 4
los intereses del Municipio muy especial-
mente al wweeimiento de ciertos hechos ver-
tidos en lns informaciones abiertas reciente-
mente. 2

Lo que tengo el gusto de manifestar 4 V. en
cumplimiento de lo acordado y 4 los expresa-
dos fines.

Dios guarde 4 V. muchos aiios.

San Sebastian 23 de Agosto de 1838.—El Al-
calde Presidente Cil Larrauri—3Sr. D. Vieto-
riano Iraola, San Sebastian.

Gyiranjero.

Hlemeania,
Tclegr:lf}':m de Berlin con fecha 6, que el em-
perador va 4 recibir en audiencia solemne 4 la
embajada marroqui, ceremonia 4 la que se vd

4 dar un aparato inusitado.
~- Se ba concedido la gran cruzde la érden

del dguila roja al conde de Benomar, antiguo
embajador de Espaiia en Berlin. Esta distincion
extraordinaria, concedida al diplomdtico que
fué separado por su gobierno por haber come-
tido faltas graves. ha sido muy comentada.

~~ Iin el Reichstag se ha presentado un pro-
yecto de ley creando unalinea de vapores sub-
vencionada entre Hamburgo y Zanzibar.

NustriaHungria,

La muerte del principe Rodoldo.

Viena 6 Febrero, 9.
Bl Fremgdenblalt declara que la carta del ar-
chiduque Rodolfo & Mr. Szegenyi que ha apa-
recido en el Nemzet no es.auténtica bajo el pun-
to de vista de sn texto, pero que se halla con-
forme con el original en todos los puntos esen-
cinles, en particular en las que se refieren 4 las
tentativas de suicidio del prineipe imperial, asi
como en los pdrrafos en que saluda 4 sus ami-
gos y desea la bendicion de Dios para su pdtria.
Aunque esta carta no lleva fecha, parece haber
sido escrita en Meyerling el 20de Enero.

Dado gue el suicidio no puede comprobarse,
ahora se refiere una nueva historia que tiene
por objeto explicar la terrible resolucion toma-
da por el principe.

El archiduque, segun se dice, se hallaba des-
de algun tiempo atrds en relaciones con la ba-
ronesa Maria Vecsera. Ante la amenaza de un
escdndalo de eorte, el archiduque no se decidié
4 romper estas relaciones y propuso 4 la baro-
nesa de edad de 19 afios, quitarse juntos la vi-
da. La baronesa aceptd y convino con el archi-
duque en el baile del embajador de Alemania,
hallarse 12 noche siguiente en Meyerling. Alli,
el archiduque disparé con un rewoélver contra
la baronesa Veetera, que cayé muerta, y se ma-
t6 acto seguido.

Laagencia Havasdice que puede suminis-
trar de una fuente absolutamente auténtica los
detalles siguientes sobre las circunstancias que
han acompaifiado la muerte del archidugue Ro-
dolfo:

«Hacia un aiio que el archiduque mantenia
relaciones con la(%amnesa Vectera, joven de
gran belleza, muy conocida en Viena. Estas re-
lTaciones solo 8¢ conocian en un circulo de per-
sonas intimas, y se observaron 4 causa de la
coincideneia de la ausencia de la baronesa y de
los viajes del principe en ciertas épocas.

Volvieron 4 verse en el extranjero en distin-
tas ocasiones, y en distintos puntos, especial-
mente en Léndres.

El archiduque se enamor6 de la jéven. Ade-
mas, teniendo pocas esperanzas, 4 causa del es-
tado de salud de la princesa Estefania, de lle-
gar 4 tener heredero, declaré 4 su padre y 4
otra persona su proyecto de divorcio con la
princesa. ¥

El emperador se neg6 enérgicamente & pa-
{rocinar los deseos del principe. Este se dirijié
al papa, y llegado 4 oidos del conde de Kalno-
ky el paso dado por el archidnque.

En este estado las cosas, las relaciones prosi-
guieron, pero no puede decirse si el archidu-
que dejo entrever 4 la jéven baronesa la solu-

cion del divorcio y tal vez uu porvenir risuefio
para ella.

Oficialmente se sabe el empleo del tiempo
del principe hasta su salida parala partida de
caza.

A las once de la maiiana del lGnes, el oficial
de la division ebservé que el principe, 4 cuya
firma presentd una porcion de papeles, mostra-
ba impaciencia 6 fastidio. «Ya es demasiado,»
dijo rechazando los papeles, pero sin embargo,
volvid 4 firmar. Vistiése con traje de caza y sa—
1i6 para Meyerling, donde se encontrd con el
conde de Hoyos y el duTm de Coburgo.

La baronesa lleg6 por la noche.

A la mafiana siguiente, un coche condujoal
principe 4 Breintenpurt situado en el bosque
donde le aguardaba la baronesa Vecsera.

Despues de algunas horas de paseo, el car-
ruaje se habia alejado bastante del punto de
partida. Dettivose frente 4 un restaurant. Los
caballos estaban muy fatigados y para volver
4 Meyerling, habia que seguir un camino muy
pendiente por el centro del hosque.

Mientras’el principe y la baronesa $omaban
un ligero refrigerio, el cochero encontrd dos
caballos de refuerzo, con lo que el coche pudo
hacer el viaje de vuelta. La llegada se hizo tar-
de. Comieron en compaiiia del conde de Ho-
yos, -no hallindose el principe de Coburgo

‘quien volvi6 4 Viena.

Durante la comida reiné gran alegria. La pa-
reja se retird al cuarto del principe. Nada se
oy6 durante la noche. Pero Loschek, el ayuda
de cdmara, oy6 ruido de voces 4 las seis de la
maiiana, y un rato despues sonaron dos deto-
naciones. Asustado, no se atrevio 4 tomar nin-
gun partido. Decidiése por fin ir 4 buscar al
conde de Hoyos.

En el lecho del principe se encontraban dos
caddveres. El de la baronesa cubierto de flores.
Luego, el prineipe se suicidé despues de la
muerte de la sefiorita de Vectera.

Hay un indieio Yura creer que la baronesa no
se suicidé, pues la herida la teniaen la es-
palda,

Esta particularidad solo se explica de dos
maneras. O le dijo el principe 4 la baronesa
«quiero matarme» y esta asustada, queriendo
pedir socorro se preeipité hideia la puerta reci-
bié 1a hala que le dirigié el archiduque; 6 bien
en el Gltimo momento, despues de haber deci-
dido morir juntos, la sefiorita de Vectera, llena
de espanto intent6 huir y el principe Rodolfo
la maté por detrds.

:Se trata de un easo de logura répentina?
iFué un acto de desesperacion preconcehido?
De todos modos, es lo cierto que el domingo
hubo entre el emperador y el principe impe-
rial una escena violenta :B consecuencia de lo
cual Francisco José reproch6é vivamente 4 su
hijo por la ligereza de su condueta y le declard
que se opnn(ﬁ-iu siempre 4 su.divorcio.

El cuerpo de la baronesa fué transportado en
tren especial 4 su pueblecito de Bohemia don-
de se le di6 sepultura. x

En cuanto 4 1a madre de la vietima sali6 pa-
ra Francia, donde debe informar 4 sus amigos
de Ja muerte de su hijo.

Se afirma que el rey de Bélgica insiste con
el Emperador en que se divulgue la verdad to-
da entera. d

Hoy ha habido cous:le({o en la Burg, pero no se
hadecido publicar nada oficialmente de este
asunto. Es probable, sin embargo, que oficio-
samente, se dén todas 6 parte de los detalles.

El Daily News publica, acerca de las circuns-
tancias de la muerte del archidugue Rodolfo,
otra variante que reune en una misma relacion
la historia del guarda campestre y la historia
de 1a baronesa:

La tarde del martes de la semana pasada lle-
26 4 Meyerling la sefiorita X... cuyo padre es
baron, una morena muy hermosa, no muy al-
;.:1 y de un cardcter mds que alegre, melancé-

ico.

La seiiorita X... se apeé en la casa de un
guarda bosque cuya casa estd préxima al casti-
llo. A escepcion del guarda bosque y su mujer,
nadie sabia la llegada de la viajera.

A media noché, el archiduque Rodolfo, entrd
en la casa donde al cabe de una hora de hallar-
se con ella, llamaron 4 la pucrt:l. Era otro guar-
da bosque que vino d pedir instrucciones para
la eaceria del dia siguiente 4 su compaiiero de
oficio. Abridse una ventana, y salté por ella un
hombre y emprendio la huida. El guarda re-
cien llegado hizo fuego. El hombre, herido en
la espalda cay6 al suelo. Lo recogieron inme-
diatamente y lo condujeron 4 la casita del
guarda.

Creyéndole muerto, la sefiorita X... cogi6 un
objeto de su saco de viaje y antes de dar tiem-
po para nada, cayé inanimada.

Vuelto en si, el archiduque ordené que lo lle-
vasen al castillo. Colocado en su lecho, mandd
imperiosamente al ayuda de cdmara que salie-
ra. Bl criado obedecié aunque de mala gana.
Una vez solo, el principe se encerrd con llave,y
colocado detrds de un espejo, se maté.

La sefiorita X... fué enterrada el juéves en el
convento de Hiligenkreuz, donde se halla la
sepultura de su familia.

En otro lugar de este niimero insertamos la
relacion de los funerales del principe Ro-
dolfo.

Bulgaria.
Un despacho de Sofia anuncia que varios fir-

mantes de la carta—protesta dirigida al exarea”

de Bulgaria han sido detenidos por drden del
jefe de instruccion. Algunos de ellos han sido
puestos en libertad bajo flanza de veinte mil
francos.

JInglaterra.

La comision que entiende en la informacion
sobre las acusaciones hechas por el Zimes con-
tra los diputados irlandeses, prosigue sus tra-
bajos sin interrupeion.

a declarado un llamado Tomds Beach, fe-
niano americano que desde hace 28 afios figura
con el nombre de Enrique Le Caron. Este tes-
tigo refiere que cuando Parnell fué 4 América
el afio 1880 en compaiiia de Dillon, quiso ha-
cerse miembro de la Asociacion de la paterni-
dad republicana irlandesa, Yero que el jurado
de admision rehus6 admitirlo.

Agrega %ue Parunell manifesté que trataba de
dar 4 Irlanda la autonomia y que el inico me-
dio de conseguirlo era la fuerzajafiadié tambien

| recomendarfa una insurreccion tan pronto co-
; o los hombres y los fondos fueran suficientes
para lograr el éxito.

~ El gobernador de la prision de Clowel ha
devuelto 4 O° Brien el traje de que fué despo-
seido. En vista del informe del doctor O‘Farrel,
el prisionero ha sido trasladado 4 la enfermeria
donde serd sometido 4 un régimen ménos se-
vero.

Jtatia,

La Cdmara de diputados ha discatido la res-
puesta al discurso del trono, siendo aprobado
polr casi unamidad 4 escepcion de los radi-
cales.

Suiza,

Ha ocurrido un gran derrumbamiento de
granito en lalinea de San Gotardo.

Se ignoran detalles.

JQangidar.

Los periédicos ingleses publican el despacho
siguiente:

«A consecuencia de las negoeiaciones enta-
bladas por el agente britdnico Mackenzie, en
Melinda, los jefes galas le han devuelto dos
gh(i‘lcnsjl}wncs drabes de la costa que fueron ro-

adas.

Se han restablecido las relaciones comercia-
les entre los Gallas y las tribus de la costa. Ha
vuelto 4 restablecerse el transito de las carava-
nas, cerrado hacia diez y ocho meses.

e~

Nuedtrasd Cavtas,

Torosa 6 Febrero 1889

Amigo director: Por fin parece que ha cesado
la continua lluvia de estos dias con lo cual han
descendido algo los rios, pero los montes y te-
jados han apareeido con una blanca y espesa
capa de nieve, continuando durante toda la
mufipna cuyendo abundantes copos.

Por error material decia en mi carta del 4,
haber ocurrido hace algun tiempo un incendio
en la fibrica de boinas de D. Antonio Elésegui,
siendo asi que el suceso ocurrié en una pana-
deria de la calle de los Herreros, donde prest6
excelentes servicios la bomba mata-fuegos de
la propiedad del Sr. El6; 1, en vista de cuyo
buen resultado el Ayuntamiento acord6 adqui-
rir dos bcmbas de dicho sistema. Tambien
adopté la'corporacion municipal la resolucion
de premiar con 23pesetas al obrero del ya men-
cionado fabricante que acadié primero al lugar
del siniestro, recompensa que ha de servir de
estimulo para acudir eon prontitud 4 sofocar
los incendios que ocurran.

Es tal el abandono en que se tiene Jo dispues-
to por la Diputacion para que todas las medi-
das usadas en la provincia, sean las del sistema
métrico decimal, acuerdo que yace en el mds
completo abandono, y para cuyo cumplimiento
escitamos al municipio adopte las mds enérgi-
cas disposiciones pues se di el easo de que [as
medidas contrastadas lmente solo salen
4 relucir cuando gir vi il fiel contraste
halldndose arrincon: ite el resto del
afio, usdndose la a la venta de
ciertos articulos especialmente bebidas.

Euntre los presos de la cdreel de este partido
se encuentra el llamado Juan José Ibarguren,
natural de Amasa (Villabona).

Recordardn los lectores de La Voz que este
sujeto mat6 en su pueblo natal por el mes de
Agosto Gltimo 4 un compafiero suyo.

El criminal ha manifestado que hard cosa de
un aiio reclamé d su novia 74 duros que le te-
nia prestados, con &nimo de marchar 4 Amé-
rica, pero ella se negd 4 la restitucion alegan-
do que en breve se casarian. Por Agosto ellapa
rece que incit6 por tres veces al eriminal, & que
matase 4 su hermano, con !o cual podria casar-
se 4 casade lanovia. Como esta no ha hecho
entrega de la suma reclamada, el Tharguren la
denunei6 al Juez, y este dispuso la detencion
de lajoven que se halla presa hace ocho dias.
Ha restituido la cantidad total, pero niega la
participacion en el crimen del que fué victima
su hermano. El estado de daimo de la procesa-
da es muy abatido.

Tambien se hallan en la cdreel varios gitanos,
detenidos por hurto de 24 gallinas en un case-
rio. por robo tambien de varias piezas de tela y
otros objetos en una tienda de A steasu, y final-
mente por apropiarse de lo ageno en un estan-
code Irura.

Entre otros presos,figuran unjéven de 15 afios
procesado’por disparo involuntario de armas de
fuego 4 un hombre en el pueblo de Ataun:
otro joven de Andoain autor del salvaje aten-
tado, del que oportunamente di 4 V. cuenta, de
colocar piedras al paso de un tren en las pro-
ximidades de la estacion de dicho pueblo. Este
detenido es idiota, segun declaracion faculta-
tiva, y lo prueba en cierto modo el que no cesa
de dar muyestras de hallarse en su celda mds
contento que en su casa.

Suyo afmo.

.

EL CORRESPONSAL:

-

A~~~
Tolosa 7 Febrero.

Amigo Director: Hoy se han reunido en la
fonda de Altuna de esta viba los accionistas de
las aguas de Insalus, sitas en Lizarza, para tra-
tar de la proposicion presentada por una casa
inglesa acerca de laadquisicion de las referidas
aguas.

aAscgﬁmnme que la oferta ha sido de 50.000
duros, cantidad que los actuales propietarios
no han creido aceptable.

Mafiana deben dar principio en el referido
balneario las obras de ornato exterior, forma-
cion de un pargue y jardines, ete.

Tendré 4 V. al corriente del resultado de las
negociaciones que tanta trascendencia tienen
para el vecino pueblo de Lizarza.

De V. affmo. amigo

ErnL CORRESPONSAL.

Notictas,

Featro Principal,

Por lo desapacible de la noche, fué muy re-
ducida ayer la concurrencia al teatro, donde se
pusieron en escena la comedia de Ramos Car-
rion Zos seiioritos y el juguete de D. Miguel
Casaii Buenas nockes seiores, hibilmente inter-
pretadas por la compafia que dirije el Sr. Co




